HELLA WUOLUOEN 100-YUOTISPAIVAKSI

Eino Karhu

Hella Wuolijoen tuotanto
yhteiskuntaelaméan kuvastajana

Merkittava sija Suomen 1900-luvun néay-
telmakirjallisuudessa kuuluu Hella Wuo-
lijoelle. Hanen paristakymmenesta etu-
paadssa 1930- ja 40-luvulla kirjoittamas-
taan naytelmastd moni on saanut pysyvan
sijan suomalaisten featterien ohjelmis-
tossa ja monet ovat menestyneet ulko-
maiden naytaméilla, mm. Neuvostoliitos-
sa. Wuolijoki on myés kirjoittanut jou-
kon proosa- ja muistelmateoksia. Ne hei-
jastavat hénen rikasta elamdansa ja mo-
nipuolista yhteiskunnallista toimintaansa,
joka tahtasi rauhan ja kansojemme hy-
vien naapuruussuhteiden lujittamiseen.

Lahteiltdan ja sisalldltdan Hella Wuo-
lijoen tuotanto on hyvin kansainvalista,
mitd osaltaan edistivat hénen eldman-
vaiheensa. Han oli syntyaan eestildinen,
mutta liiti jo varhain kohtalonsa Suo-
meen, josta tuli hdnen toinen kotimaan-
sa. Aluksi han kirjoitti eestin kielell,
mutta siirtyi mydhemmin kdytédmaan suo-
men kieltd eestildisten aiheiden muuttues-
sa suomalaisiksi. Han tunsi omakseen se-
kad eestildisen ettd suomalaisen kirjalli-
suuden, joiden traditioihin hén nojautui
samanaikaisesti. Hella Wuolijoki oli poik-
keuksellisen sivistynyt, han tunsi hyvin
myds maailmankirjallisuuden ja oli erit-
téin kielitaitoinen. Han luki, puhui ja ka-
vi kirjeenvaihtoa seitsemalld kielell,
venajd mukaan luettuna. Opiskeluaikoi-
naan hén omien sanojensa mukaan tu-
tustui maailmankirjallisuuteen paaasiassa
vendjan kielen valityksella, koska vena-
jankieliset kirjat olivat halvimpia. Laaja
kielitaito, lukuisat ulkomaanmatkat ja
henkilokohtaiset kosketukset merkittaviin
ulkomaisiin kirjailijoihin, teatterintekijoi-
hin ja yhteiskunnallisiin vaikuttajiin sy-
vensivat hanen maailmankulttuurin tun-
temustaan ja laajensivat héanen luovuu-
tensa alaa.

Erityinen merkitys Hella Wuolijoen
maailmankatsomuksen ja lahjakkuuden
muotoutumisessa oli jo varhain venalai-
selld kirjallisuudella ja etenkin vallanku-
mouksellis-demokraattisella ja marxilaisel-

la ajaftelulla. Ven&jan voimakas val-
lankumouksellinen prosessi heratti vas-
takaikua my6s Vendjan  keisarikun-
taan kuuluneissa Eestissa ja Suomes-

sa. Wuolijoki koki aikalaisena Venajan
kolme vallankumousta, vuosien 1905—
1907 vallankumoukselliset  tapahtumat
Eestissa ja Suomessa sekd vuoden 1918
luokkasodan Suomessa. Niistd fuli oma-
kohtaisesti koettu tausta hanen luomis-
tyolleen.

Hella Wuolijoki (tyHténimeltddan Mur-
rik) syntyi Viljandin piirikunnassa Etela-
Eestissa, jota perinteisesti pidetddan Ees-
tin vilja-aittana. Mydhemmin Viljandi as-
sosioituu Wuolijoen tajunnassa Suomen
Héameen laaniin, joka sekin on perintei-
sesti maatalousvaltaista seutua ja josta
oli kotoisin Hellan mies Sulo Wuolijoki.
Hellan vanhemmat eivdt enda viljelleet
maata, mutta hédnen aidinisdnsd, jonka
luona hén vieraili usein lapsuudessa, oli
varakas talonpoika. Han omisti tilan, jos-
sa oli sata hehtaaria peltoa. Hellan isa,
mitd epakdytannollisin ihminen, toimi eri
viroissa mm. kunnankirjurina, opettajana,
itseoppineena asianajajana ja piti jopa
yhteen aikaan kirjakauppaa. Perheen
lapset haluttiin kouluttaa.

Vuonna 1891 Murrikin perhe muutti
Latvian rajan ldhelld sijaitsevaan Valgan
pikkukaupunkiin, jossa Hella aloitti kou-
lunkdynnin. Koulunkaynti jatkui Puskinin
naiskymnaasissa Tartossa. Sen paatet-
tydan Hella aloitti opinnot Helsingin yli-
opistossa vuonna 1904. Siita alkoi hanen
elaméansad suomalainen vaihe.

Yliopistossa Hella Wuolijoki kuunteli
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historian, kansanrunouden, vendjan kie-
len ja kirjallisuuden luentoja. Vendjén
kielestd ja kirjallisuudesta luennoi tuol-
loin I. E. Mandelstam, nuori professori
Pietarista. Han oli mielipiteiltddn melko
liberaali ja kirjoitteli halukkaasti suoma-
laisiin lehtiin. Han ei hyvaksynyt Vena-
jén monarkistien hyékkailyja Suomen pe-
rustuslaillista autonomiaa vastaan. Man-
delstamin kautta Wuolijoki kertomansa
mukaan tutustui Vladimir Smirnoviin, ve-
ndjan kielen opettajaan ja yiopiston kir-
jaston vendjankielisen osaston tydnteki-
jéan, joka samalla toteufti Helsingin ve-
néldisen bol3evikkiryhmén toimeksiantoja.
Ohimennen  huomautettakoon, efta
Wuolijoen kansanrunouden opintoja oh-
jasi yliopistossa kuuluisa folkloristi, pro-
fessori Kaarle Krohn. Hella ryhtyi tutki-
maan eestildisid kansanlauluja aikoen
laatia niistd vaitéskirjan. Mutta yhteis-
kunnallinen ja kirjallinen toiminta tempa-
si hanet tieteen parista. Silti Hella ehti
valmistua maisteriksi. Vuonna 1908 héan
meni naimisiin opiskelutoverinsa Sulo
Wouolijoen kanssa. Sulo Wuolijoki oli
viisi vuotta Hellaa vanhempi ja opiske-
lijapiireissd hanta pideftiin aktiivina so-
siaalidemokraattina. Hanet valittiinkin
vuoden 1907 vaaleissa Suomen eduskun-
taan sosaalidemokraattien edustajana.
Vuosien 1905—1907 vallankumousta-
pahtumat Venajalld, Suomessa ja Viros-
sa saivat kdymistilaan koko suomalaisen
yhteiskunnan ja aktivoivat myos edistyk-
sellistd opiskelijakuntaa. Vuoden 1905
maaliskuussa Helsingin yliopiston yhtey-
teen syntyi Ylioppilaiden sosiaalidemok-
raattinen yhdistys, joka saman vuoden
marraskuussa yleislakon merkeissa liit-
tyi sosiaalidemokraattiseen tydvéenpuo-
lueeseen. Yhdistykseen kuuluivat mm.
Otto Ville Kuusinen, Yrjé Sirola ja Ed-
vard Gylling, joista tuli myéhemmin Suo-
men tyévaenlilkkkeen johtohahmoja ja
Suomen ensimmadisida marxismin teoree-
tikkoja. Vuonna 1907 he alkoivat julkais-
ta Sosialistista Aikakausleh-
te & Yhdistykseen kuului tuolloin myds
Hella Wouolijoki, joka kirjoitti Sosia-
listiseen Aikakauslehteen ja
tydvaenlehteen Tyémies.

Monta vuotta myohemmin toisen

maailmansodan aikana vankilassa olles-
saan Hella Wuolijoki kirjoitti muistelma-
teokset Koulutyttona Tartossa ja Ylioppi-
lasvuodet Helsingissa, jotka ilmestyivat
vuonna 1945. Niissd han kertoi yksityis-
kohtaisesti, miten erilaisten aatteiden,
tapahtumien ja henkildiden ristitulessa
héan oli ollut vuosisadan alussa. Tarton
vuosien vaikuttajat edustivat kansalli-
suusaatteen porvarillis-liberaaleja néake-
myksid. Heitd tuki myds Wuolijoen iso-
isd, joka tunsi henkilékohtaisesti liilkkeen
johtajan Karl Jakobsonin. Talonpoikais-
toon tukeutuvan liikkeen toinen johto-
hahmo Jaan - Ténisson, Postimees-
lehden toimittaja ja myéhemmin porva-
rillisen Eestin tasavallan presidentti ja
paaministeri myotdvaikutti  siihen, etta
Hella l&hti Helsinkiin opiskelemaan ja
kirjeenvaihtajaksi P ostim e e s-lehdelle,
jossa oli jo vuonna 1903 julkaistu Hellan
ensimmainen  kertomus.  Porvarillisen
kansallisuusaatteen kannattajana Ténisson
vastusti kontakteja Venéjan vallanku-
mouksellisiin ja pyrki kaikin tavoin suo-
jelemaan nuorta Hella Wuolijokea mar-
xismin aafteilta. Silti kavi niin, etta ni-
menomaan Vendjadn vallankumoukselliset
tutustuttivat Hella Wuolijoen marxismiin.

Mydhemmin Hella Wuolijoki  kutsui
marraskuun  yleislakkoviikkoa »seitse-
méksi paivaksi, jotka jarisyttivat nuo-

ruuttamme» viitaten amerikkalaisen John
Reedin kuuluisaan kirjaan Kymmenen
pdivda jotka jérisyltivdt maailmaa.
Teos kertoo Lokakuun vallankumouksen
tapahtumista Venajalla 1917, Asia on
mainitsemisen arvoinen erityisesti siksi,
ettd Wuolijoki tutustui henkilékohtaisesti
John Reediin. Kun Reed oli laittomasti
tulossa Suomen kautta Venéjalle vuonna
1919, Hella Wuolijoki tarjosi hanelle pii-
lopaikan kotoaan. Wuolijoki muisteli ta-
ta tapaamista mydhemmin seuravasti:
»Kun John Reed vuonna 1919 erdana
yona ilmestyi luokseni silloisen bol3evik-
kitien hiiliruuman matkustajana, puoleksi
paleltuneena, nalkadisena, melkein puhe-
kykynsd menettdneend, mukanaan kirje
Gyllingilta Tukholmasta, ofin hénet vas-
taan kuin vanhemman veljeni. Han asui
luonani passiftomana ja nimettéména se-
kd& mennessaan Venijalle ettd palates-
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saan sieltd, jolloin hanet pidatettiin Tu-
russa.»’

Marraskuun lakon aikana 1905 Wuoli-
joki auttoi suomalaisia punakaartilaisia, ja
noihin aikoihin han solmi henkilékohtai-
sia kontakteja joihinkin Suomessa oleske-
leviin venaldisiin  vallankumouksellisiin,
jotka kuuluivat Vendjdn sosiaalidemok-
raaftisen tydvaenpuolueen bolsevistisii-
ven perustamaan taisteluryhmaéan. Yh-
teistyd bolsevikkien kanssa oli Wuoli-
joelle paivanselva asia. »Oli niin itses-
taan selvaa, ettd minun oli auteftava
niitd, jotka taistelivat itsevaltiuden ja kes-
kiajan karistamiseksi niskoiltamme, Kaik-
kien oli autettava ja kéarsittdvd, koska
se oli ainoa tie vapauttaa Viro ja Suo-
mi ja Venaja.»?

Wuolijoen venaldisida tuttavia olivat
mm. bolSevikit Vladimir Smirnov, Niko-
lai Burenin, Nikolai Fedorovski. Heista
muutaman, esimerkiksi Bureninin kanssa
Wouolijoki jatkoi kirjeenvaihtoa 1930-lu-
vun puolivaliin asti. Wuolijoki alkoi toi-
mia valittdjand suomalaisten ja venalais-
ten poliittisten jarjestdjen kontakteissa.
Esimerkiksi vuoden 1905 joulukuussa han
vastaanofti ja saafttoi maarapaikkaan
VSDTP:n Tampereen kokouksen osanotta-
jia. Hanella oli vapaa paasy Smirnovin
asuntoon, jossa Lenin asui salaa viran-
omaisilta. Myéhemmin Wuolijoen asun-
nossa sdilytettiin tilapaisesti Leninin kirja-
kokoelmaa, jota tama kayti Suomessa ol-
lessaan ja joka lahetettiin sittemmin Le-
ninille Sveitsiin.

Erityinen sija Wuolijoen elamdéssa oli
venaldiselld bolsevikilla, jota Wuolijoki
muistelmissaan kutsui Anatoliksi (Mejer
Trilisserin peitenimi, kuten tutkijat ovat
osoiftaneet). Sekd muistelmat etd vuo-
sien 1905—1907 sailynyt kirjeenvaihto
osoittavat, ettda Hellan ja Anatolin suh-
teet muodostuivat laheisiksi ja kehittyi-
vat kiihkedksi rakkaudeksi. Suhde mer-
kitsi paljon myés Hellan henkiselle ke-
hitykselle ja maailmankatsomuksen muo-
toutumiselle, mitd han muisteli sittemmin
syvan kiitollisena. »Vasta vuosien kulut-
tua minulle on selvinnyt, miten suuressa
kiitollisuudenvelassa olen  Anatolille...
Hén opefti minut ndkemddn eldmaa yh-
teiskunnallisena ilmiéna ja todellisuute-

na, han opefti minulle omalla eldmaéllaan
ja esimerkillddn ihmisen arvoa, uhrau-
tuvaisuutta ja hyvyytad. Han opetti mi-
nulle systemaattista tyéntekoa, opetti mi-
nua lukemaan lyijykynd kadessa ja muis-
tiinpanovihko vieressd ja kdaymaan pel-
kaamatta kiinni kaikkiin ongelmiin seki
laati minulle opetussuunnitelman, jota
mikaadn yliopisto siihen aikaan ei kyen-
nyt antamaan — paitsi Vendjan vankilat,
joissa nyky-Venajan hallitsijat aikoinaan
saivat perusteellisen sivistyksensa.»?

Osoituksena nuoren Wuolijoen aatteel-
lis-kirjallisen mielenkiinnon vakavuudes-
ta on Anatolille 2.1.1907 osoitettu kirje.
Hella asui tuolloin vanhempiensa luona
Valgan kaupungissa ja pyysi Anatolia
tuomaan hanelle venalaisia kirjoja ja leh-
tia, joita han tarvitsi kirjallisuuden opin-
noissaan. »Pyytaisin sinua hankkimaan
Plehanovin ja Leninin uusia broiyyreja,
uusia aikakauslehtid, puoluekirjallisuutta,
jota ei ole ollenkaan saatavilla taalla sen
enempdad kuin Tartossakaan. Olen etsinyt
kaikista kirjastoista Pisarevia, Dobrolju-
bovia ja Tsernyievskia, mutta kaikkialta
ne ovat lainassa ja varatut pitkaksi aikaa
eteenpdin. Olisin hyvin kiitollinen, jos
voisit hankkia ne minulle jostain, vaik-
kapa lainata kirjastosta. Sitten pyytaisin
vield hankkimaan Resetnikovin »Podlipo-
von kyldn asukkaat» ja Uspenskin »Maan
vallan», Satutko tietdmaéan jotain aineis-
toa 60-luvusta, slavofiileistd, heidan jul-
kaisuistaan ynnd muusta? Olen hirvean
innostunut 60-luvusta ja Pomjalovskista,
aion kirjoittaa hanesta.»"

Kirjeestd kuvastuva kiinnostus 1860-
luvun venaélaisiin kirjailijoihin seka val-
lankumouksellis-demokraattiseen ja na-
rodnikkilaiseen kirjallisuuteen esim. maa-
kysymykseen luo lisdvaloa Wuolijoen
omaan tuotantoon, jossa yksityistalonpo-
jan sosiaalisen mielenlaadun tarkkailulla
on niin térked sija. Suomen ja Eestin
kaltaisissa pientilavaltaisissa maissa maa-
kysymys nousi erityisen ajankohtaiseksi
juuri 1900-luvun alussa sosiaalisten val-
lankumousten aattona. Ne puolestaan
jouduttivat maaseudut luokkiinjakautu-
misprosessia. Eestissa puhkesi vuonna
1905 talonpoikaislevottomuuksia, jotka
tukahdutettiin ankarasti tsaarin sotajok-
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kojen avulla ja paikallisten balttilais-sak-
salaisten tilanomistajien tuella, Kaydes-
sdan Eestissa talvella 1905—1906 Wuoli-
joki joutui omin silmin ndkem&an naita
verisia tapahtumia, joille han sitemmin
omisti naytelman Palava maa (1933,
suom. 1936).

Torpparikysymys nousi Suomessa pai-
vanpolttavaksi ongelmaksi vuosisadan
alussa. Maattomat vuokraviljelijat alkoi-
vat liityd yhteen kdydakseen jarjestay-
tynytta taistelua oikeuksiensa puolesta.
Sosialidemokraattisen liikkkeen kasvaessa
tuli ajankohtaiseksi kysymys torpparien
ja yleensdkin talonpoikien suhtautumi-
sesta sosialismiin, Myos Sulo Wouolijoki
ofti osaa aiheen kasittelyyn. Han oli
opiskelijana tehnyt tutkimuksen maatto-
mien viljelijéiden vuokraoloista kotipita-
jassaan Hauholla seka kirjoittanut torp-
pareille osoitettuja brosyyreja vuoden
1907 eduskuntavaaleja silmaéllapitaen.’
Ideologisia ja luokkaristiriitoja ilmaantui
tuolloin perheenkin piiriin. Sulo Wuoli-
joen isa, joka hankin oli toiminut valtio-
paivamiehend talonpoikaissdddyn edus-
tajana oli hyvin varakas ftalollinen ja
kannatti konservatiivista »vanhasuoma-
laisten» puoluetta eikd ollenkaan kan-
nattanut kahden poikansa sosiaalide-
mokraaftisia nakemyksia. Isa oli sanonut
pojille suorat sanat: »Teilld ei ole mi-
taan. Sen vuoksi saatte olla niitten mu-
kana joilla ei ole mitdan. Minulla on ja
mind suojelen omistajien ja omistavan
luokan intressia.»®

Hella Wuolijoelle tama kaikki perhe-
riitoineen oli eldavaa elamaa. Seurustel-
lessaan miehensd sukulaisten ja naapu-
rien kanssa han perehtyi héamalaisten
maanviljelijdiden ajatielutapaan, mielen-
laatuun ja puheenparteen. Juuri Hamee-
seen han sijoifti sitemmin monet naytel-
mansa. Olihan Suomi hénelle alkuaikoina
vieras maa, jota oli tarkkailtava tarkkai-
lemasta pédstydankin, jofta siitd voisi
muodostaa kasityksen, saati sitten kir-
joittaa. Havaintojen ymmartamista ja tul-
kitsemista auftoi niiden rinnastaminen
muiden kansojen eldmaan, historiaan ja
kulHuuriin. On mielenkiintoista, ettd Hel-
la Wuolijoki kirjoitti opiskeluaikanaan
seminaariesitelman Ranskan suuresta val-

lankumouksesta ja samasta aiheesta héan
luennoi vuonna 1907 Tallinnassa. Toises-
sa seminaariesitelmassa, joka oli omis-
tettu Lessingin Laokoonille, Wuolijoki tu-
keutui Engelsin, Mehringin, Plehanovin
ja Lunatiarskin ajatuksiin.”

Kuten Wuolijoki on itse kertonut, ha-
nelle oli erittdin tarkedd omaksua histo-
riallinen ndkemys sosiaaliseen todelli-
suuteen, kirjallisuuteen, koko henkiseen
kulttuuriin, Tutustuminen  historialliseen
materialismiin avasi hdnen silmansa na-
kem&an maailman uudella tavalla. Muis-
tellessaan minkd vaikutuksen haneen te-
ki Engelsin Anti-Dihring — tuo kirjojen
kirja — Wuolijoki kirjoitti:  »Dialektiik-
ka... Mikd onni oli yhtdkkia nahda, et-
tei mikdan toistu eikd kulje kehassa,
vaan kaikki kehittyy, ettd maailma ja ela-
ma& menee eteenpdin.— Historiallinen
materialismi kohotti ennen kaikkea ihmi-
sen itsefietoisuutta ja ylpeytd, teki ha-
net maailman todelliseksi hallitsijaksi
osoittaen maailman kehityksen lait, joita
ihminen kykeni hallitsemaan ja ohjaa-
maan tieteen ja objekfiivisen totuuden
avulla, sen sijaan ettd metafysiikka... te-
ki maailmasta ikuisten kiertokulkujen se-
kamelskan, missd mylldkassd ihminen
painui saftumain hallittavaksi, eristetyksi
ja juurettomaksi olioksi.»® Wuolijoki lisa-
si, eftei han kaikissa kysymyksissd onnis-
tunut tuolloin tunkeutumaan riittdvéan sy-
vélle, mutta hanen eteensa avautui tule-
vaisuudenndkymia ja han halusi kiihkeas-
ti pyrkia hedelmalliseen suuntaan.

Vuosina 1907—1908 alkoi Wuolijoen
ensimmainen tuottelias kausi. Han julkai-
si tydovaenlehdissa kirjallisuusarvosteluja
ja artikkeleita, kertomuksia ja kaunokir-
jallisuuden k&annéksia. Vuonna 1908 so-
siaalidemokraattinen kustantamo julkaisi
Wuolijoen kdantdman Leonid Andreje-
vin naytelmadn Kuningas Nélka, seuraava-
na vuonna Gorkin pienoisromaanin Tun-
nustus, joka oli varustettu kaantajan laa-
jalla esipuheella. Siind Wuolijoki tarkas-
teli Gorkin tuotantoa sosiaalidemokraat-

tisen liilkkeen nakékulmasta, mika oli
uutta suomalaisessa kirjallisuuskritiikissa.
Kuten tunnettua Gorkin Tunnustus-

teoksessa tulevat esiin Gorkin jumaluus-
opilliset harhakasitykset, joiden filosofi-
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seen ja poliittiseen olemukseen viittasi
Lenin Gorkin kanssa kdymissadn keskus-
teluissa ja kirjeenvaihdossa. Wuolijoki
otti hankin kantaa naihin harhakasityksiin
esipuheessaan. Han torjui paattavaisesti
uskonnon ndyryyden ja alistumisen ideo-
logiana, mutta rinnasti kansanjoukkojen
sosialismin kaipuun uskonnolliseen tun-
teeseen. Wuolijoki suhtautui hyvin myo-
tatuntoisesti paahenkilén »jumalanetsin-
téan» ja sen lopputulokseen — kansan
muuttumiseen jumalan kaltaiseksi. Mutta
se ei ollut oleellisinta Wuolijoen tavassa
tulkita Gorkia. Itse Gorki korosti myo-
hemmin  tahtoneensa  Tunnustuksessa
osoiftaa, miten ihminen voi léytaa tien
individualismista maailman kollektiiviseen
ymmaéartamiseen.” Tama sama ajatus, joka
oli erittdin ajankohtainen tuon ajan suo-
malaisessa kirjallisuudessa, oli myds kes-
keisend Wuolijoen esipuheessa. Han ym-
marsi Gorkin teoksen kertomukseksi sii-
ta, miten pikkuporvarilliset kansanker-
rokset — talonpoikaisto ja enimmaékseen
maaseudulta polveutuva sivistyneisté —
paatyvat laadullisesti uuteen ihmisyhtei-
sén ihanteeseen, sosialismiin, Tuo sosia-
lismi ei ollut vield vapaa utopistisista
piirteistd, jotka olivat ominaisia myds en-
si kertaa sosialismin aafteisiin tutustuneil-
le ei-proletaarisille joukoille. Gorkin
teoksen analyysin Wuolijoki sitoi yhteis-
kunnallisiin prosesseihin Suomessa, jossa
sosialistiset aafteet alkoivat tuolloin le-
vitd maalaiskdyhaliston keskuuteen. Wuo-
lijoki- pyrki esipuheessaan tutustuttamaan
lukijansa sosiaalidemokraattiseen ajatte-
lutapaan ja halventdméaan sosialismia ja
tyévaenpuoluetta kohtaan tunnettua pel-
koa, joka kyti talonpoikaistossa ja sivis-
tyneistossa. Samasta aiheesta kirjoitti
myos Gorki kuuluisassa kirjeessddn suo-
malaiselle taiteilijalle Gallen-Kallelalle
vuonna 1908: »Kadotkoon suomalaisen
syddmesta sosialismin pelko! Silld yh-
teiskunnan demokratisoitumisen tasolla,
jonka Suomi on saavuttanut, seuraava
askel on sosialismi, yksilén taydellinen
vapautuminen ennakkoluulojen ikeestal»'’

Jo vuonna 1906 Wuolijoki osallistui
Virossa jarjestettyyn naytelmakirjoituskil-
pailuun. Voittajaksi selviytyi tuolloin Au-
gust Kitzeberg, tunnettu virolainen néy-

telmakirjailija ja prosaisti. Wouolijoen
naytelma sai palkintolautakunnan tunnus-
tuspalkinnon. Uudelleen muokattuna ja
nimella Talulapsed (Talon lapset) naytel-
ma julkaistiin vuonna 1912 ja esitettiin
seuraavana vuonna Estonia-teatterissa.
Mutta viranomaiset kielsivat naytelméan
esitdmisen ensi-illan jadlkeen ja takava-
rikoivat tekstin. Saman kohtalon néaytel-
mé koki Suomessa vuonna 1914, niin pai-
vanpolttava oli tuolloin sen aihe, joka
liittyi maaseudun sosiaalis-poliittisen ra-
jankayntiin. Talonpoikaisperheiden nuo-
ret joutuivat vedenjakajalle. Toiset uskoi-
vat yhteiskunnan kehityksen, kansallisen
elaméan ja kulttuurin perustuvan talon-
poikaistoon, heissd puhui omistajanvais-
to, he arvostivat yli kaiken periytyvaa
maaomaisuutta ja isdnnyyden tunnetta.
Toiset taas kaipasivat uudenlaista soli-
daarisuutta, uutta moraalia, uusia perus-
teita yhteiskuntarakennelmalle. He tun-
sivat tydvaestdn eldaman, heiddn sydan-
taan lahella olivat tyévaenluokan ihan-
teet ja taistelu. Naytelmén sankaritar
Marianna, joka oli 16ytanyt uudenlaisen
solidaarisuuden, sanoi eri mielta olevalle
keskustelukumppanilleen: »Katsos, Pee-
ter, sinulla on sellaisen kansankerroksen
maailmankatsomuskanta, jota eivét leipa-
huolet tukehuta, jotka ovat tyytyvaisia
tdhan maailmanjarjestelmaan... Peeter,
tuo vuosisatoja jaatynyt ikivanhoillinen
talonpoikaisveri, sehdan sen tekee, tuo
oman maan halu olla omalla pohjalla
omana isantana. Sinad rakastat tuota ela-
maa, sen vanhoillisuutta, sind rakennat
kulttuurin tuolle talonpoikaisiséntavaistol-
le, mina taas vihaan sitd... Mina vihaan
sitd kirottua talonpoikaisverta itsesséni,
kaikkia niita perittyjd nousukasvaistoja-
ni, jotka kiihottivat minua hankkimaan
sellaista, jota en tahtoisi menettaa...»
Jo tdssd varhaisndytelmassd hahmottuu
se sosiaalis-psykologinen konflikti, jota
Wuolijoki kehittelee mydhemmissd nay-
telmissaan.

Vuonna 1914 Wuolijoki julkaisi ees-
tinkielisen romaanin Udutagused (suom.
Usvantakaiset) ja runoelman Soéja laul
(suom. Sotalaulu), joka perustui eestilai-

siin kansanlauluihin. Sitten hdnen tuotan-
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nossaan seurasi pitké tauko, jota jatkui
30-luvun alkuun asti.

On sanoftava, ettd Wuolijoen mutkik-
kaassa elaméassd ja hanen omassa luon-
teessaan yhdistyi mitd monimuotoisimpia
ja jopa huonosti yhteensopivilta vaikut-
tavia pyrintéja ja harrastuksia. Ensim-
mdisen maailmansodan vuosina han ryh-
tyi itselleenkin hiukan ylléttden liikenai-
seksi ja menestyi alalla, mikd toi hénelle
melkoisen omaisuuden. Kuten Wuolijoki
itse kertoi, kaikki alkoi siitd kun han va-
rojen puutteesta joutui meneméaan sih-
teeriksi kauppafirmaan, jossa hanen tar-
kein tehtavansa oli kdyda kirjeenvaihtoa
ulkomaisten kauppakumppanien kanssa.
Néahtydén miten kaupallisia toimia hoi-
dettiin hdn paatti kokeilla itse. Sitten
hén siirtyi teollisuuden palvelukseen ja
vuosina 1923—31 héan johti suurta mei-
sateollisuus- ja sitemmin oljy-yhtymaa.
Wouolijoella oli pitkdaikaiset kauppasuh-
teet myoés Neuvostoliiton ulkomaankaup-
pajarjestdihin.  Mm. vuonna 1922 hén
matkusti Berliiniin tapaamaan ulkomaan-
kaupan kansankomissaaria Leonid Krasi-
nia. Samalla matkalla Wuolijoki tapasi
my6s Maksim Gorkin ja Maria Andreje-
van heidan Berliinin asunnossaan ja oli
Gorkin jarjestamallad lounaalla, johon osal-
listui paljon vakea, mm. juuri Genovan
kokouksesta palanneet Georgi Tiitierin,
Leonid Krasin ja Maksim Litvinov. Kir-
jailijoista Wuolijoki tapasi myés Aleksei
Tolstoin. 1920-30-luvulla Wuolijoki teki
lilkkematkoja Neuvostoliittoon.

Menestyksestddn huolimatta Wuolijoki
koki omien sanojensa mukaan itsensd
kummajaiseksi liilkemiespiireissad. Kauppa
ei suonut héanelle henkistd tyydytysta.
Muistelmissaan ja kirjeissdan han palasi
usein itselleen kipeddn kysymykseen:
miten sovittaa yhteen menestyvan liike-
naisen rooli ja henkinen maailma, myé-
tatunto sorrettuja kohtaan, kiinnostus so-
sialismia ja maailman ensimmaistd sosia-
listista valtiota kohtaan? Tehdessdan ika-
ihmisenad tilia elamastaan Wuolijoki ei
laskenut liike-elamaélle uhrattuja vuosia
eldménsa tarkeimpiin.

Kuitenkin on sanottava, ettd liikenai-
sen ura jati jalkensda Wuolijoen myo6-
hempéén tuotantoon. Kun han 30-luvun

alussa ryhtyi taas kirjoittamaan ja julkai-
si ndytelmén toisensa jalkeen, hanelle oli
paljon apua kaikesta elamankokemukses-
ta, myds liikemaailman tuntemuksesta.
N&in han kertoi tastd itse ruotsalaiselle
lehtimiehelle vuonna 1937 antamassaan
haastattelussa: »Kenties luulette minun
edustaneen sitd johtajatyyppid, joka ei
muuta osaa kuin tupruttaa sikaaria eika
ymmarra mitaan tydstdan. Siind tapauk-
sessa erehdytte pahoin! Heti alkuun tu-
tustuin perusteellisesti sahalaitoksen toi-
mintaan. Ja minua kiinnosti nimenomaan
itse ala eikd raha. Rahaa oli onneksi sen
verran ettei sitd tarvinnut lilkoja ajatel-
la. Silti opin ymmartdmaéan rahan merki-
tyksen seurattuani kollegojeni levotto-
muutta ja pelkoja. Ja kaikkien noiden
vuosien ajan, itse asiassa koko elamani
ajan, olen joutunut silminndkijana seu-
raamaan todellisia draamoja, kertomaan
lukemattomista dramaattisista  yhteen-
ofoista, joita tapahtuu lukuisin variantein
itse todellisuudessa. Kaiken aikaa koko-
sin aineistoa... Ja kun taytin 45, yhtakkia
ikdan kuin herdsin ja ajattelin, ettd on
korkea aika aloittaa, jos tahdon toteut-
taa aikeeni. Myin osakkeeni ja jatin kaikki
muut tyot, keskityin pelkdstaan kirjoitta-
miseen. Minunhan oli vield ehdittava
niin paljon! Eldam& on uskomattoman
taynnd mahdollisuuksia, koskaan ei ole
liian mydhaistd aloittaa, ja kun loppu
pakostakin koittaa, se tuntuu aina tule-
van ennen aikojaan... Tassa teille selitys
siihen, miksi mind joka ryhdyin kirjoit-
tamaan 45-vuotiaana, olen jo kirjoitta-
nut seitseman ndytelmaa. Minun ei ole
tarvinnut keksia niitd, ne olivat valmii-
na sisallani ja pyysivat paastd paperil-
le.n!!

Liike-elamalle uhrattu aika osoittau-
tui vield yhdessd suhteessa merkittavak-
si Hella Wuolijoen eldméssa: han solmi
suhteita mita erilaisimpiin ihmisiin, jos-
kus hyvin vaikutusvaltaisiin, mista oli
hénelle mydhemmin hyétyd muissa kuin
kauppaan liittyvissd asioissa. Sodan ja
sodanjdlkeisen ajan oloissa kaupankayn-
ti ulkomaisten firmojen kanssa edellytti
suhteiden yllapitdmistd eri maiden lahe-
tystéihin, ministeridihin ja muihin laitok-
siin, Wuolijoen tuttavapiiriin lukeutui dip-
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lomaatteja, poliitikkoja ja lehtimiehia, joi-
den avulla Wuolijoki pyrki vaikeissa olo-
suhteissa levitdméaan totuudenmukaista
tietoa Suomesta. Wuolijoen Helsingin ko-
tia vuosina 1918—1920 oli tapana kut-
sua »poliittiseksi salongiksin. Mutta my&-
hemminkin hdnen kotinsa ovet olivat
avoinna poliittisille  toimihenkiléille,
myds vasemmistolaisille.  Wuolijoki kir-
joitti: »Kodistani tuli paikka, jossa pu-
huttiin diplomaateille ja sanomalehti-
miehille totuutta silloin, kun totuus olois-
ta ja valkoisesta terrorista oli valtiollisen
poliisin valvonnan alla. Kodistani tu-
li  w»vaarallinen» salonki, jota vastaan
kamppailtiin sekd panetteluin eftd uh-
kauksin., Mind puolestani taistelin terro-
ria ja silloista seikkailupolitiikkaa vas-
taan maamme itsendisyyden nimissd.»'?

Kaikki nama vuodet Wuolijoki yllapiti
ystavéllisid suhteita Neuvostoliiton edus-
tajiin. Heihin lukeutui Aleksandra Kol-
lontai ja Ivan Majski. Wuolijoki kirjoitti:
»Koko itsendisyyden ajan kotini oli niita
harvoja, jotka olivat avoinna Neuvosto-
liton lahettildille ja edustajille. Monista
heista tuli parhaita henkilékohtaisia ys-
taviani. Monet heistd oppivat pitdmaan
maastamme ja olivat valmiita edesautta-
maan maittemme vaélisten suhteiden pa-
rantamista.»'®

Talvisodan aikana 1939—1940 Wouoli-
joki turvautui vaikutusvaltaansa joudut-
taakseen rauhanneuvotteluja. Hanen va-
litykselldaan Tukholmassa jarjestettiin ta-
paaminen Neuvostoliiton Ruotsin ldhefti-
l&d&n Kollontain ja Suomen ulkoministerin
kesken.

Wouolijoki tuki Suomessa kommunisti-
emigrantteja ja vasemmistolaisia kulttuu-
rihenkilditd kuten Bertolt Brechtida ja He-
lene Weigelid, jotka olivat hanen vie-
rainaan vuoden 1940 huhtikuusta vuo-
den 1941 toukokuuhun. Monien muiden
merkkihenkildiden tavoin Brechtkin puo-
lusti Wuolijokea, kun tdama vuonna 1943
vangittiin sodanvastaisesta toiminnasta,
tosin syytettynd valtiopetoksesta, ja hén-
td odofti kuolemanrangaistus, joka myé-
hemmin muuteftiin  elinkautiseksi van-
keustuomioksi. Vankilapaivékirja Enka
ollut vanki julkaistiin heti kun kirjailija
vélirauhansopimuksen mukaisesti paasi

vapaaksi syyskuussa 1944, Wuolijoki ryh-
tyi toimimaan akfiivisesti Suomen kansan
demokraattisen liiton riveissd, hanet va-
littiin kansanedustajaksi ja han johti Suo-
men yleisradiota vuosina 1945—1949.
Samanaikaisesti Wuolijoki jatkoi kirjallis-
ta tyotdan ja sai mm. valmiiksi jo 30-
luvulla aloittamansa naytelmasarjan, joka
kertoi Niskavuoren talonpoikaissuvun
vaiheista.

Useimmat Hella Wuolijoen naytelmis-
ta syntyivat 1930-luvulla. Vuosina 1931 —
1940 han kirjoitti yksitoista naytelmaa,
ne kaikki esitettiin teatterissa ja muuta-
mat niista filmattiin. Kolme naytelmaa oli
eestinkielistd ja perustui eestildiseen ai-
neistoon: Ministeri ja kommunisti (1931,
suom. 1933), Lidia Koidula (1932, suom.
1936) ja Palava maa (1933, suom. 1936).

Wuolijoen ensimméinen suomenkieli-
nen ja suomalaiseen aineistoon perustu-
va ndytelma oli Laki ja jarjestys (1933).
Sen esittdminen teafterissa nostatti kii-
vaan vaiftelyn suomalaisessa ja osittain
myos skandinaavisessa lehdistéssa.  Oi-
keistolaislehdet julistivat naytelméan »pu-
naiseksi» ja esitys kiellettiin. Vasta teks-
tid muutettuaan teafteri saattoi jatkaa
ndytelman esittamista, mutta silloin ylei-
son mielenkiinto oli sammunut. Yleensa-
kin on sanoftava, ettd Wuolijoen naytel-
mien esittdminen 30-luvun oloissa vaati
teattereilta ja tekijdlta itseltddn valtavia
ponnisteluja, etenkin kun tekstiin tehtiin
usein muutoksia tekijan tietamatta ja ha-
nelta lupaa kysymatta.

Keskeisend ndytelmassa Laki ja jarjestys
ovat vuoden 1918 vallankumoustapahtu-
mat Suomessa. Padhenkilé Maria, refor-
mistista sosialidemokratiaa kannattava
kansanedustaja, joutuu vaikeaan valinta-
tilanteeseen. Kahden leirin aseellinen yh-
teenotto synnyttdd eettisen kiistan huma-
nistisista arvoista, oikeudenmukaisuudes-
ta, armeliaisuudesta ja |dhimmaisenrak-
kaudesta. Maria tuntee myétatuntoa tyo-
ldisia kohtaan, mufta héan ei hyvaksy
aseellista vakivaltaa sen enempéa val-
koisilta kuin punaisiltakaan. Maria on
herkkauskoinen ja naiivi, mutta rehelli-
nen idealismissaan. Ensi alkuun héan ei
aavista, ettda hanen porvarillisia piireja
edustavat tuttavansa spekuloivat héanen
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pasifismillaan, he tahtovat saada vapaak-
si pidatetyt sukulaisensa. Punaisten tap-
pion jalkeen kukaan néaistd »humanisteis-
ta» ei tahdo kuullakaan armeliaisuudesta.
Kuurona Marian pyynndille pysyy myos
liberaali senaattori, joka on Marian nai-
sellisen viehatysvoiman lumoissa. Vahaa
aiemmin han oli itse saarnannut »l&him-
maisenrakkaudesta», mutta nyt han puo-
lusteli vastavallankumouksen verista ter-
roria ja valkokaartilaisten julmaa »lakia
ja jarjestystan, Epatoivoisena ja raivois-
saan Maria sanoo senaattorille, etta heita
ovat nousseet muurina erottamaan jouk-
koteloitukset. Naytelman lopussa Maria
menee niiden luo, jotka on tuomiftu tfe-
loitettaviksi ja joita senaattori pitdaa »ri-
kollisina».

Vuonna 1933 Wouolijoki kirjoitti myos
ensimmaisen Niskavuori-naytelmansa Nis-
kavuoren naisef. Nayttamolle se paasi
vasta vuonna 1936. Talla kertaa Wuoli-
joki turvautui peitenimeen Juhani
Tervapai harhauttaakseen oikeisto-
laista  kritiikkiad. Samalla peitenimella
ilmestyi myds moni seuraavista teoksista.
Niskavuoren naiset saavutii teatteriesi-
tyksena valtavan suosion, moni teatte-
ri ofti ndytelman ohjelmistoonsa. Wuoli-
joki muisteli tyytyvaisend, ettd ndytelma
osoittautui teafttereille taloudellisestikin
kannattavaksi 16ydéksi. Myés ulkomaiset
teatterit kiinnostuivat naytelméasta. 30-
luvulla sita esitettiin Tallinnassa, Varso-
vassa, Lontoossa, Tukholmassa, Oslossa,
Prahassa, Hampurissa, Kéépenhaminassa,
Zagrebissa, vuonna 1941 Budapestissa,
vuonna 1947 Pariisissa. Neuvostoteatte-
reissa naytelmaa esitettiin 50-luvun puo-
livalistd ldhtien nimelld Kivinen pesa.
Mielenkiintoisen teatteriversion naytel-
masta teki moskovalainen Malyi-teatte-
ri, jossa Niskavuoren emantda esitti ete-
va neuvostonayttelijatdr Vera Pasennaja.

Wouolijoki ei ollut alunperin aikonut
kirjoittaa kokonaista ndytelmasarjaa, mut-
ta Niskavuoren naisten menestys nayta-
molla innosti hantd jatkamaan aihetta.
Niin ilmestyivat naytelmat Niskavuoren
leipa (1938), Niskavuoren nuori emanta
(1940), ja toisen maailmansodan jalkeen
Niskavuoren Heta (1950) ja Entds nyt,
Niskavuori! (1953). Naiden néaytelmien

kaltainen oli luonteeltaan Justiina (1937),
vaikka se ei suoranaisesti kuulunutkaan
Niskavuori-sarjaan.

Niskavuori-ndytelmilldén  Wouolijoki —
vaikkei ollutkaan syntyjdén suomalai-
nen — kytkeytyi luontevasti suomalaisel-
le kirjallisuudelle perinteiseen aihepiiriin.
Sekin ettd -hdnen henkilonsad olivat ha-
maélaisia sopi hyvin perinteeseen, olivat-
han Hameestd myos Kiven, sittemmin
Sillanpédén ja monen muun kirjailijan hen-
kilot.

Tutkijoissa on herannyt kysymys, mik-
si sosialismin sympatioista tunnettu ja
marxilaiseen maailmandkemykseen kallis-
tuva kirjailija keskittyi talonpoikaisaiheis-
toon ja kuvasi pienomistajien sielunela-
maa. Erityinen huomio kiintyy siihen, et-
ta Wuolijoen suhtautuminen talonpoikai-
seen elamantyyliin muuttui vuosien var-
rella ja lieveni nuoruuden yksiselitteisen

kielteisestd asenteesta. Ensimmaisessa
ndytelmassadan Talon lapset Wouolijoki
torjui Mariannan suulla jyrkasti »maan

vallan», 1930-luvun naytelmistad tama jyr-
kan torjuva asenne sen sijaan puuftuu.
Loviisa, Niskavuoren henkiléhahmo, pe-
rinteisen talonpoikaisen eldamanmuodon
suojelijana ei ole ollenkaan yksiselittei-
nen. Naitd kysymyksid perusteellisesti
tutkinut Jukka Ammondt on jopa taipu-
vainen uskomaan, ettd Wuolijoen kehi-
tys naytelmakirjailijana kulki  jyrkasta
aatteellisesta  ehdottomuudesta  kohti
nideologista kaksijakoisuutta»n ja ettd ha-
nen entinen luokkakantainen maailman-
katsomuksensa alkoi horjua nimenomaan
ensimmaisessd Niskavuori-ndytelmassa.'
Ammondtin mielenkiintoisessa tutkimuk-
sessa, joka on omistetu Wuolijoen
»maaseutundytelmille ja niiden aatetaus-
tallen, on paljon tarkkoja havaintoja ja
huomiota ansaitsevia ajatuksia, mutta sil-
ti on vaikea yhtyd tdhan hanen véittee-
seensa, jolle koko tutkimus perustuu.
Wouolijoen maailmankatsomuksesta 16y-
tyy luonnollisesti ristiriitaisuuksia ja ajoit-
taista kompromissialttiutta, minkd han
itsekin myodnsi. Niistd puhuttaessa laina-
taan tavallisesti hanen lausuntojaan, jois-
sa han jo ikdihmisend oli taipuvainen
hiukan nostalgisesti muistelemaan nuo-
ruuttaan eldméansd vasemmistoradikaa-
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leimpana kautena., Tallaisia lausuntoja
loytyy sekd muistelmista eftd kirjeista.

Silti kannattaa muistaa, eftei talonpoi-
kaisaiheistosta kiinnostuminen  sindnsa
ole mitenkdan aatteellisesti vahingollista.
Kirjallisen perinteen ohella aiheen va-
lintaan vaikufti se, ettd Suomi oli yha
maatalousvaltainen maa, 1930- ja 1940-
luvulla  talonpoikaisaiheiden  kasittely
koettiin  yhteiskunnallisesti  suorastaan
valtamatomaksi.

Kannattaa pitdda mielessa seuraavat ti-
lastotiedot. 1900-luvun alussa jolloin
Wouolijoki ofti ensi askeliaan kirjallisuu-
dessa, noin kolme neljdsosaa Suomen
vaestosta sai elantonsa maataloudesta,
50-luvun alkuun tultaessa enda vain noin
puolet, 1960-luvulta ldhtien maa alkoi
voimakkaasti teollistua ja kaupungistua
ja nyt 80-luvun puolivédlissa maatalous-
vaestén osuus on endd vain 8—10 pro-
senttia. Muutokset ovat nakyvid, mutta
ne ovat tapahtuneet pitkdn ajan kulues-
sa ja luonnollisesti heijastuneet kirjalli-
suuteen. Historiallisen kehityksen myéta
on myés muuttunut itse talonpoikaisséaa-
ty ja sen rooli yhteiskunnassa. Ongelman
historiallinen |ahestymistapa nakyy myds
Wuolijoen néaytelmissa.

Niskavuori-sarja seuraa yhden talon-
poikaissuvun  vaiheita  kronologisessa
jarjestyksessa 1880-luvulta toisen maail-
mansodan paattymiseen asti. Sarjan val-
mistuttua Wuolijoki muisteli artikkelissa

Jadhyvaiset Niskavuorelle (1953), efta
kirjoitettuaan ensimmaéisen  ndytelman,
jossa paahenkilé Loviisa oli jo taysin

muotoutunut, hdn tunsi tarvetta tunkeu-
tua syvemmadlle tuon henkilén luontee-
seen ja ftutkia tarkoin, millaiset yhteis-
kunnallis-historialliset olosuhteet ja ela-
mankokemus ovat siihen vaikuttaneet.
Niin syntyi ajan mittaan ndytelma Nis-
kavuoren nuori emdntd, joka selvitteli
Loviisan tarinan |ahtékohtia.

Viidestd ndaytelmdastd koostuva Niska-
vuori-sarja on taiteellinen tutkielma suo-
malaisen talonpoikaissdddyn ajatusmaail-
masta ja mielenlaadusta, jotka kehittyi-
vat vuosisataisen perinndllisen yksityis-
maanomistuksen oloissa. Talonpoikaissaa-
tyyn ei kuulunut koko maaseudun vaki,
vaan yksinomaan ne joilla oli maata. Na-

ma muodostivat havidavan pienen osan
koko asujaimistosta, jonka enemmisté oli
vuokraviljelijéitd ja renkejd. Vanhassa
saaty-yhteiskunnassa  (vuoteen 1907)
heilld ei ollut aanioikeutta, ja talonpoi-
kaissdddyn edustaja valtiopaivilla saat-
toi olla vain maata omistava talonpoika.
Tilat saattoivat olla hyvin vauraita, koska
niitd ei pilkottu perillisten kesken, vaan
tila jai vanhimmalle pojalle, joka lunasti
tilan sisaruksiltaan. Wuolijoen naytelmis-
sa mainitaan tiloja, joissa saattaa olla
toistasataa lehmaa ja kymmenia, jopa
satoja hehtaareja peltoa ja metsdaa (maa-
ja metsatalous kuuluvat Suomessa perin-
teisesti yhteen). Tuollainen perinnéllinen
sukutila oli omistajalleen kuin maailman
napa. Sen etu ja hyvinvointi nousivat yk-
sittdisen ihmisen kohtalon ylapuolelle.

Loviisan kapinoiva Aarne-poika puhuu
ironiseen savyyn »Niskavuoren valtios-
ta»n, jonka vuoksi hén menee sotaan

kuolemaan. Tallaisten perinnéllisten tilo-
jen omistajista valittiin tavallisesti talon-
poikaiston edustajat sdatyvaltiopaiville ja
sitemmin uudistettuun eduskuntaan, hei-
dan joukostaan nousi valtiomiehid aina
presidentiksi  asti.  Niskavuori-sarjassa
valtiopdivamiehend toimii Loviisan mies
Juhani, ja yksi hanen pojistaan nousee
hallituksen ministeriksi.

Wuolijoen néytelmissa korostuu talon-
poikaissaadyn mielenlaadunmekanismi,
se miten ymparisté ja tavat muokkaavat
ihmisen luonnetta. Monipuolisimman ku-
van Wouolijoki piirtdd Loviisasta, joka
on yksildllinen, vallanhimoinen ja omalla
tavallaan viisas nainen. Loviisan nuore-
na kokema peftymys 16i leiman héanen
kohtaloonsa: Juhani Niskavuori, jota han
rakasti, nai hénet rahojen vuoksi. Juha-
ni tarvitsi rahaa lunastaakseen tilan if-
selleen muilta perillisiltd. Nain oli eika
sitd voinut muuksi muuttaa. Loviisan aiti
sanoi tyttarelleen katkeran totuuden, etta
»rahojasi hdn tulee naimaan.»'® Naimi-
siin mentydan Loviisa joutui kokemaan
toisen jarkytyksen: han sai kuulla Juha-
nin ja sievan piikatytén Malviinan salai-
sesta suhteesta, josta syntyi poika. Ju-
hanin rakkaus Malviinaa kohtaan ei ollut
sammunut, Noyryytettynakin Loviisa
osoiftautui vahvemmaksi ja han ofti oh-
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jakset kasiinsd kdytdnnén asioissa. Juha-
nin &iti kertoi kuolinvuoteellaan Lovii-
salle kohtalostaan: hanetkin oli aikoinaan
naitu Niskavuoreen rahojen takia. Hanen
miehensd oli heikkoluonteinen, joten ha-
nen itsensd oli ankaralla kddelld ohjatta-
va tilan t6ita, palveltava perhettdan ja
sukuaan. Sama odofti nyt Loviisaa. Nuor-
ten avioliitosta muodostui pelkka hyoty-
suhde, syddmensa kovettanut Loviisa oli
suureksi avuksi miehelleen. Mutta Niska-
vuoren nuori emdntd -ndytelman lopussa
Loviisa toteaa aviomiehen yrittdessa olla
hénelle hella: »Suutelet minua kuin sei-
nda tahi ovenpieltd.» Ja sitten Juhanin
poistuttua: »Suuri Jumala taivaassa, anna
minulle rakkautta... Anna minullekin rak-
kautta, anna minulle rakkauttal»'®
Myéhemmin kavi ilmi, ettei Juhani
kestanyt ftilannefta ja alkoi juoda. Sa-
moin oli aiemmin kdynyt hadnen isédnsa.
Voimakastahtoisesta Loviisasta tuli Nis-
kavuoren yksinvaltias emanta, noyrty-
myksen aika oli ohi. Naytelma Niskavuo-
ren naiset kuvaa tapahtumia 40—50
vuotta mydhemmin. Loviisalla on aikui-
sia lapsia, joiden kohtaloihin han tahtoo
puuttua vetoamalla itselleen onnettomuu-
deksi koituneisiin »normeihin». Aarne-
pojasta, agronomista, on tultava tilan
perijd. Aarnella on vaimo ja lapsia, mut-
ta avioliito on solmittu vanhan tavan
mukaan taloudellista etua silmillapitden.
Hanen eldamaansa on ilmestynyt toinen
nainen, opettajatar llona, jota hén todel-
la rakastaa. Loviisa seuraa mustasukkaise-
na heidadn suhteensa kehittymista kayt-
tden piikoja tietolahteenaan, Liian varo-
maton suhde herdttdd myods paikkakun-
nan pastorin ja muiden tapojenvartijoi-
den huomiota ja uhkaa muuftua skandaa-
liksi, jota Loviisa ei voi sallia. Hanen ti-
lanteensa ei ole ainoastaan ulkoisesti
vaikea, sisimmissddn han on ikdan kuin
jakautunut kahtia. Naisena ja aitind han
tahtoo poikansa parasta ja on ajoittain
valmis ymmartamaan pojan rakkautta ja
salaisesti ihailemaan emansipoituneen
llonan rohkeutta. Mufta dadneen Loviisa
ei sitd sano. Kaytannén toimissa han on
sukuomaisuuden  uskollinen  varjelija.
Téssd roolissa Loviisa on kova ja armo-
ton poikaansa kohtaan ja pitdda téamaén

rakkautta hetkellisend mieltymyksena, jo-
ka ei voi eikd saa rikkoa asioiden saa-
dettyd jarjestystd. llonan kanssa kiistel-
lessddn Loviisa esitdaa jopa oman va-
hemmén kadehdittavan osansa jonain
nkohtalon késkyna», joka on ankara
mutta jonka oikeuttavat korkeammat ja
ikuisemmat paamaarat kuin yksittaisen
ihmisen onni tai onnettomuus. llonan
puhuessa jokaisen ihmisen oikeudesta
vapauteen, oikeudenmukaisuuteen ja on-
neen Loviisa vastaa ironialla korostaak-
seen maataomistavan talonpojan perin-
teistd ylpeytd — hén on isanta omalla
maallaan. »Onni, totuus, vapaus... Onni
on, kun kaura ja nurmiheind kasvaa ke-
vatsateessa niin etd korviin kohisee»,
sanoo Loviisa., »Se on vapautta ja ‘o-
tuutta, ettd on varaa potkaista Niskavuo-
ren portilta jokainen, joka tanne luvat-
tomasti pyrkii. Muu on sivuseikka.»'”

Tassa tilanomistajan ylpeydessa on jo-
tain rajoittunutta ja aikansa elanytta, mi-
ké kietoo ihmisen verkkoonsa. Ei ole
sattuma ettd Aarne riidan melskeissa kuf-
suu aitidan hamaéhakiksi. Aarnea ei mi-
kdaan enaa pidattele, han jattaé aitinsa
kodin ja entisen perheensa.

Aika on muuttunut, vaikkakin hitaasti
ja uudet tuulet ovat pyyhkineet saaty-
ajafteluun perustuvan konservatismin yli.
Wouolijoen naytelmissd uusia tuulia edus-
taa llonan ja Aarnen, Justiinan ja Juu-
rakon Huldan protesti ihmisarvoa alenta-
via ennakkoluuloja vastaan. Mutta uusia
tuulia edustaa myds maaseudun koyha-
liston taistelu maan ja paremman ela-
man puolesta ja uusien voimien ilmesty-
minen politiikan kentalle. Heitda edustaa
ndytelmassa Entas nyt, Niskavuori! Juha-
ni nuorempi, kommunisti, joka osallistui
maanalaiseen vastarintalliikkeeseen toisen
maailmansodan aikana ja josta tuli sodan-
jalkeisen vasemmistohallituksen ministe-
ri. Sodan lopulla Juhani tuli salaa Niska-
vuoreen tukea ja turvaa hakemaan. Lo-
viisa auftoi hantd. Loviisaa ohjasi puh-
taasti inhimillinen auttamistarve ja katu-
muksen tunne, kun Juhani osoittautui Lo-
viisan miehen ja piika Malviinan pojak-
si. Loviisa oli aikoinaan kohdellut Mal-
viinaa hyvin julmasti, ja siksi vanhoilla
pdivilldadn han tahtoi hyvittaa tekonsa ja



KIRJALLISUUS JA TAIDE 125

auttaa Juhania. Mutta Juhani oli tullut
aitiinsad eikd ndyrtynyt ottamaan armopa-
loja Niskavuoren isanniltd. Katumuksen
puuskassa Loviisa oli jopa valmis anta-
maan Juhanille osuuden perinnésta, mut-
ta Juhani torjui tarjouksen. Se teki Lo-
viisaan vaikutuksen, etenkin kun héanen
omat yltakylldisyydessa ja korkeissa ase-
missa elavat lapsensa olivat lilan persoja
rahalle. Rahan takia he tahtoivat jopa
maarata aitinsd holhouksen alaiseksi riis-
tdakseen taltd oikeuden paataa perin-
ndstd. Painvastoin kuin »vanhanaikaista»
Loviisaa heitd ei paina talonpojan pe-
rinteinen huoli tilan pysymisesta koko-
naisena, he tahtovat myyda sen mita pi-
kimmin ja jakaa rahat keskenaan.

Niskavuori-ndytelmét heijastavat talon-
poikaissaddyn historiallista evoluutiota,
sen yhteiskunnallisen ja moraalisen auk-
toriteetin muuttumista. 1880-luvulla, jo-
hon Niskavuoren nuoren eminndn ta-
pahtumat sijoittuvat, talonpoikaisto oli
viela yhteiskunnallis-poliittisesti nouseva
luokka. Talonpoikaistoon tukeutui tuol-
loin demokraaattinen yhteiskunnallinen
liikehdinta. Talonpoikaiskulttuurin vuosi-
sataiset perinteet ruokkivat syntyvaa kan-
sallista kulttuuria. 1900-luvulla tilanne oli
toinen. Vallankumousliikkeen kasvaessa
vuosisadan alussa talonpojat, etenkaan
varakkaimmat heistd, eivat suinkaan aina
tukeneet torppareita ja tyoldisia. Ja
20—30-luvulla nk. »talonpoikaismars-
sien» innoittajina toimivat Lapuan liik-
keen - fasistit, jotka tavoittelivat poliittis-
ta valtaa ja aarioikeiston diktatuuria.

Niskavuori-sarjan viimeinen naytelma
Entds nyt, Niskavuoril aseftaa kysymyk-
sen, mihin suuntaan suomalainen yhteis-
kunta lahtee kehittymdan sodan jalkeen,
Loppu koittaa entiselle Niskavuorelle, ta-
lonpoikaisen konservatismin linnakkeelle
ja symbolille. Loviisa tajuaa sen kuolin-
vuoteellaan antaessaan viimeiset ftilan
jakoa koskevat maardykset, joilla han
tahtoo auttaa maattomia. N&in naytelma
heijasteli suomalaisessa  yhteiskunnassa
sodan jdlkeen alkanutta demokratisoitu-
mista.

Wouolijoen naytelmat jatkoivat realis-
tisen teatterin perinteitd, mika tulee sel-
vasti esiin hanen lyhytaikaisessa yhteis-

tyossdadn aivan toisentyyppistd néytelma-
kirjallisuutta edustavan Bertolt Brechtin
kanssa. Vuonna 1940 Wuolijoki ja hdnen
luonaan vieraileva Brecht paattivat osal-

listua naytelmakirjoituskilpailuun ja kir-
joittaa yhdessd suomalaisaiheisen néy-
telman. Wuolijoki muokkasi ja kaansi

saksaksi ndytelmansd Sahaprinsessa, jon-
ka oli tarkoitus toimia |&htékohtana kir-
joitettavalle néytelmalle. Varsin pian sel-
visi kuitenkin, ettd Brechtin eeppisen
teatterin metodi ei joka suhteessa vas-
tannut Wuolijoen luomistyén periaatiei-
ta. Yhteistyon tuloksena syntyi silti ndy-
telmd, jonka saksankielisen version
Brecht julkaisi nimelld Herra Puntila ja
hénen renkinsa Mafti. Wuolijoki antoi
suomenkieliselle versiolle nimeksi Iso-
Heikkildn isd@ntd ja hdnen renkinsd Kalle.

Ajoittain Wuolijoki uskaltautui aatteel-
lis-taiteelliseen polemiikkiin  kuuluisien
naytelmakirjailijoiden kanssa, Naytelman
Justiina han varusti esipuheella, jossa han
kertoi saaneensa impulssin ndytelman kir-
joittamiselle O’'Neillin nédytelmasta Mur-
heesta nousee Elekira, Han kirjoitti ha-
lunneensa ryhtyd vaittelemaan naytel-
man kirjoittajan ja sen sankarittaren
kanssa, koska han oli jyrkasti eri mielta
maailmankatsomuksellisista kysymyksista.
»En tieda miksi, mutta olin valmis huu-
dahtamaan O'Neillin Elektralle: »Ala sul-
je talosi ikkunoita ja ovia, avaa ne sel-
kosen seldlleen ihmisille ja maailmalle,
silld talosi ei ole aavikolla, ymparillasi
on elavia ihmisia, jotka sinun laillasi tais-
televat olemassaolostaan. Kuolleita sur-
ressasi ela eldville.»'®Juuri tdman asen-
teen Wuolijoki halusi tuoda julki omassa
ndytelmassaan.

Ulkomaisista ndytelmakirjailijoista Wuo-
lijokeen vaikutti myés Bernard Shaw.
Joistakin Wuolijoen naytelmien episo-
deista saattaa |6ytdd yhtymékohtia Ger-
hart Haupimanniin, esim, kohtaus jossa
lapset uhkaavat maarata aitinsa holhouk-
sen alaiseksi fuo mieleen Hauptmannin
ndytelmdn Ennen auringonlaskua.

Erityinen sija Wuolijoen tuotannossa
oli Gorkilla, jota han kaansi ja josta hén
kirjoitti jo wvuosisadan alussa. Sittemmin
he tapasivat henkilékohtaisesti, mista
Wouolijoki kertoi muistelmissaan. Elaman-
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sd lopulla Wuolijoki aikoi vield kirjoit-
taa yksityiskohtaisemmat muistelmat Gor-
kista, mutta sitd han ei ikdva kylla enda
ehtinyt tehda.

Gorkin vaikutus tuntuu selvasti Wuo-
lijoen naytelmissd. Esimerkiksi Loviisan
luonteessa on samoja piirteitd kuin Gor-
kin Vassa Zeleznovassa. Henkildiden
samankaltaisuus ei ole jadnyt huomaa-
matta suomalaisohjaajilta, esim. Kaisa
Korhoselta, joka on ohjannut sekd Wuo-
lijoen ettd Gorkin naytelmia.

Gorki otettiin Suomessa riemuiten vas-
taan vuosisadan alussa, vuoden 1905
vallankumouksen aikoihin. Mutta myé-
hemmin, 20-luvun alussa Suomen viran-
omaiset evasivat haneltd lapikulkuviisu-
min suunnitellulla matkalla Suomen kaut-
ta Berliiniin, mikad heradtti Wuolijoessa sy-
vaad suuttumusta. Sitd hépeda han ei
eldissddn unohtanut. Gorkin perinndlle
uskollisena pysyminen edellytti 1920- ja
30-luvun Suomessa Wouolijoen erityistad
kansalaisrohkeutta. Se ei jaanyt huomaa-
mafta Maria Andrejevalta, joka tapasi
Wuolijoen Gorkin Berliinin asunnossa
vuonna 1912. Pian tapaamisen jalkeen
Andrejeva kirjoitti Wuolijoelle: »Olen
harvoin eldméni varrella tavannut teidén
kaltaistanne suurten mittojen naista ja
arvostan  suuresti  tapaamistamme.»'?
Hella Wuolijoen viehatysvoimaa henkii
my&s hanen tuotantonsa.

! Wuolijoki Hella. Minusta tuli liikenainen, Tur-
ku 1953, s. 232,

? Wuolijoki Hella. Yliopistovuodet Helsingissa,

Tapiola 1973, s. 190.

3 Wuolijoki Hella. Yliopistovuodet Helsingissa,
s. 191,

t Kirjeta sailytetdan Suomen valtionarkistossa
Helsingissa.

% Wouolijoki Sulo. Lampuotien, torpparien ja ma-
kitupalaisten vuokraoloista Hauhon pitajassa v.
1903, Helsinki 1908.

Wouolijoki Sulo. Tilattomat, ketd danestatte.
Torpparien keskuskomitean lentokirjasia, Kuopio
1906; Torpparit ja sosialistit, Helsinki, 1907.

% Lounela Pekka. Hella Wuolijoki, Porvoo 1979,
5. 34,

7 Ammondt Jukka. Niskavuoren talosta Juurakon
torppaan. Hella Wuolijoki maaseutunaytelmien
aatetausta, Huhmari 1980, s. 43—44,
% Wuolijoki Hella. Yliopistovuodet
s. 337—238.

9 Gorki Maksim. Kootut teokset 1—30, Moskova
1950, osa 8, s. 504.

10 Gorki Maksim. Kootut teokset 1—30, osa 24,
s, 22—23.

Il QOlsoni E., Juhani Tervapiad och hennes dra-
matik. Ord och bild 1942, s. 473.

12 Lounela Pekka. Hella Wuolijoki, s. 62.

13 Lounela Pekka. Hella Wuolijoki, s. 125.

4 Ammondt Jukka. Niskavuoren talosta Juurakon
torppaan, s. 220—221.

5 Wuolijoki Hella. Niskavuoren tarina, Mikkeli
1979, s. 43,

16 Niskavuoren tarina, s. 79.

17 Niskavuoren tarina, s. 184.

'8 Tervapaa Juhani. Justiina, Jyvaskyla 1937, s. 9.
' M. F. Andrejevan 16.9.1932 paivitystd kirjees-
ta Wuolijoelle. Sailytetddan Suomen valtionarkis-
tossa.

Helsingissa,

Suomentanut Riitta Koivisto



